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Kontakty z Mediami i Informacja
KOMUNIKAT PRASOWY nr 96/05
10 listopada 2005 r.
Opinia rzecznika generalnego w sprawie C-292/04
Meilicke i inni / Finanzamt Bonn-Innenstadt

RZECZNIK GENERALNY ANTONIO TIZZANO PROPONUJE
STWIERDZENIE NIEZGODNOSCI NIEMIECKICH PRZEPISOW
PODATKOWYCH Z PRAWEM WSPOLNOTOWYM,

Z OGRANICZENIEM W CZASIE SKUTKOW TEGO ORZECZENIA

W rozpatrywanej sprawie spetnione sq przestanki zastosowania tego ograniczenia.

Niemiecka ustawa o podatku dochodowym przewiduje regulacje zaliczenia na poczet
podatku. Jest to mechanizm pozwalajacy podatnikom na zmniejszenie naleznosci z tytutu
podatku dochodowego o czg$¢ dywidendy wyplaconej im przez spotki majace siedzibg w
Niemczech.

Wskazany system nie ma zastosowania do dywidend pochodzacych ze spodtek majacych
siedziby w innych Panstwach Cztonkowskich'.

W. Meilicke - obywatel niemiecki majacy miejsce zamieszkania w Niemczech - bgdacy
wiascicielem akcji spotek niderlandzkich 1 dunskich, otrzymal w latach 1995-1997
dywidendy od tych spotek.

W roku 2000 spadkobiercy W. Meilicke’a, ktory w migdzyczasie zmart, wystapili do
Finanzamt Bonn-Innenstadt o przyznanie zaliczenia w zakresie podatku od tych dywidend, co
spotkato si¢ z decyzja odmowna.

Wobec tego spadkobiercy W. Meilicke’a wniesli skarge do Finanzgericht w Kolonii, ktory
zwrocit si¢ do Trybunalu Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich z pytaniem w trybie
prejudycjalnym, czy przepisy wspolnotowe dotyczace swobodnego przeptywu kapitatu
pozwalaja na regulacje podatkowa taka jak niemiecka.

' Ustawa z 2000 r. majaca zastosowanie do roku podatkowego 2001, Republika Federalna Niemiec
zrezygnowala z tego systemu.



Zgodnos¢ niemieckich przepisow podatkowych ze swobodnym przeptywem kapitatu

Rzecznik generalny rozpatruje pytanie przede wszystkim w $§wietle wyroku w sprawie
Manninen® powotujac niektore z zawartych w nim punktow.

Niemieckie przepisy podatkowe, ograniczajac mozliwo$¢ zaliczenia na poczet podatku do
dywidend wyptaconych przez spotki majace siedzib¢ w Niemczech, z jednej strony
zniechgcaja osoby bedace rezydentami podatkowymi w tym panstwie do inwestowania ich
srodkow w spotki majace siedzibg w innych Panstwach Cztonkowskich, a z drugiej strony
utrudniaja tym spotkom pozyskiwanie kapitalu w Niemczech. Przepisy te ograniczaja zatem
swobodny przeplyw kapitatu.

W opinii rzecznika generalnego ograniczenie to nie moze zosta¢ uzasadnione wzglgdami
interesu ogdlnego. Niemieckie przepisy podatkowe sa zatem sprzeczne z przewidziang w
Traktacie WE swoboda przeplywu kapitalu.

Ograniczenie w czasie skutkow orzeczenia

Jednakze, zdaniem rzecznika generalnego wystepuja przestanki ograniczenia w czasie
skutkow takiego orzeczenia.

W S$wietle orzecznictwa Trybunatu ograniczenie to moze zosta¢ zastosowane w drodze
wyjatku w razie istnienia ryzyka powaznych skutkéw finansowych i w razie istnienia
obiektywnej i istotnej niepewnosci co do zakresu przepisow wspolnotowych.

W rozpatrywanej sprawie obie przestanki sa spetnione. Kwota zwrotow, ktérych nalezatoby
dokona¢ (ok. 5 miliardéw euro) w razie braku ograniczenia czasowego mogtaby spowodowac
ryzyko powaznych skutkéw finansowych. Ponadto, do wydania wyroku z dnia 6 czerwca
2000 r. w sprawie Verkooijen’, zakres przepisow dotyczacych swobody przeptywu kapitatu
w odniesieniu do mechanizméw podatkowych takich jak bedacy przedmiotem niniejszej
sprawy, nie byt catkowicie jasny.

Data z ktorq orzeczenie wywotuje skutki

Zgodnie z orzecznictwem Trybunatu ograniczenie w czasie skutkow wyroku moze zostaé
ustanowione wylacznie w samym orzeczeniu, ktére zawiera zadane rozstrzygnigcie
interpretacyjne.

W rozpatrywanej sprawie skutki orzeczenia powstatyby zatem poczawszy od daty wydania
wyroku w sprawie Verkooijen, w ktorym dokonano wyktadni przepiséw wspdlnotowych
w odniesieniu do takiej regulacji podatkowej jak niemiecka.

W ten sposob prawo do zaliczenia na poczet podatku miatyby podmioty, ktére otrzymaty
dywidendy po tej dacie oraz ktore pomimo otrzymania ich wczesniej, przed ta data
przedstawily zadanie zaliczenia. Rozwiazanie to nie uwzgledniatoby jednakze uptywu czasu
migdzy data wydania orzeczenia prejudycjalnego w sprawie Verkooijen a wyrokiem
ustanawiajacym ograniczenie czasowe, to jest wyrokiem, ktory zostanie ogloszony

> Wyrok z dnia 7 wrzesnia 2004 r. w sprawie C-319/02. W sprawie tej Trybunat rozpatrywat przepisy finskie,
w znacznym stopniu podobne do omawianych przepisow niemieckich, stwierdzajac ich sprzecznosé
z przewidzianym w Traktacie WE swobodnym przeptywem kapitahu.

3 Wyrok z dnia 6 czerwca 2000 r. w sprawie C-35/98 (Zb.Orz. s. -4071).



W niniejszej sprawie, 1 byloby zbyt surowe dla podmiotow, ktore podjely dziatania przed
wydaniem tego ostatniego wyroku.

Z drugiej strony, dla oceny przystugiwania prawa do zaliczenia na poczet podatku nie mozna
réwniez przyja¢ daty wydania wyroku w niniejszej sprawie, poniewaz w $wietle specyfiki
omawianych przepisOw niemieckich prowadziloby to w rzeczywistosci do powszechnych
zwrotow, grozac powaznymi skutkami finansowymi i czyniac w ten sposob bezcelowym
czasowe ograniczenie skutkow wyroku.

Celem uwzglednienia tych wymogdéw, a jednocze$nie ochrony praw zainteresowanych
podmiotow, rzecznik generalny proponuje zatem wzia¢é pod uwage starannos¢, ktora
wykazaty te podmioty. W tym zakresie uwaza on za stuszne odniesienie si¢ do daty publikacji
w Dzienniku Urzegdowym Unii Europejskiej komunikatu dotyczacego wniosku o wydanie
orzeczenia prejudycjalnego, to jest dnia 11 wrzesnia 2004 r. Mozna bowiem zatozy¢, ze
poczawszy od tej daty mozliwos$¢ uzyskania zwrotu z moca wsteczna zyskata szczegolnie
silny oddzwigk 1 zwrdcita uwage rowniez tych podmiotow, ktére przez wiele lat nie
podejmowaty dziatan w celu uzyskania zaliczenia na poczet podatku.

Zgodnie z tym kryterium skutki orzeczenia moga zosta¢ ograniczone nie tylko bez uszczerbku
dla uprawnien podmiotow, ktore podjely dziatania przed wydaniem wyroku w sprawie
Verkooijen, lecz réwniez tych, ktore uczynily to pdzniej, pod warukiem ze nie miato to
miejsca po dniu 11 wrzesnia 2004 r.

Rzecznik generalny stwierdza zatem, ze niezgodnos$¢ rozpatrywanej regulacji niemieckiej
powinna wywolywa¢ skutki z dniem wydania wyroku z dnia 6 czerwca 2004 r. w sprawie
C-35/98 Verkooijen. Nie mozna si¢ na nia powola¢ celem uzyskania zaliczenia na poczet
podatku z tytulu dywidend otrzymanych przed dniem wydania tego wyroku, bez
uszczerbku dla uprawnien podmiotow, ktore przed dniem wydania tego wyroku, a nie
pOZniej niz w dniu 11 wrzesnia 2004 r., wystapily z wnioskiem o przyznanie zaliczenia na
poczet podatku lub zaskarzyly decyzje odmowna w przedmiocie zaliczenia, pod
warunkiem, Ze ich uprawnienia nie ulegly przedawnieniu zgodnie z prawem krajowym.

UWAGA: Opinia rzecznika generalnego nie wigze Trybunalu Sprawiedliwosci. Zadanie
rzecznikow generalnych polega na przedkladaniu Trybunalowi, przy zachowaniu
calkowitej niezaleznoSci, propozycji rozstrzygni¢¢ prawnych w sprawach, do ktorych
zostali wyznaczeni. Sedziowie Trybunalu Sprawiedliwosci Wspolnot Europejskich
rozpoczynaja wlasnie rozpoznanie tej sprawy. Wyrok zostanie wydany w terminie
pOZniejszym.



Dokument nieoficjalny, sporzqdzony na uzytek mediow, ktory nie wiqze w Zaden sposob
Trybunatu Sprawiedliwosci.

Dostepne wersje jezvkowe : EN, FR, DE, IT, PL

Petny tekst opinii znajduje sie na stronie internetowej Trybunatu
http://curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=pl
Tekst jest z reguly dostepny od godz. 12.00 CET w dniu ogloszenia.

W celu uzyskania dodatkowych informacji, prosze skontaktowac sie z
Ireneuszem Kolowcq

Tel. (00352) 4303 2793 Faks (00352) 4303 2053

Nagranie wideo z odczytania opinii jest dostepne przez EbS “Europe by Satellite”,
serwis prowadzony przez Komisje Europejskaq, Dyrekcje Generalng ds. Prasy i Komunikacji,
L-2920 Luksemburg, tel. (00352) 4301 35177 faks (00352) 4301 35249
lub B-1049 Bruksela, tel. (0032) 2 2964106 faks (0032) 2 2965956



http://curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=pl
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